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ANNIVERSAIRES

En 2002, I’Université Masaryk de Brno se réjouit d’un triple anniversaire, ce-
lui de trois personnalités qui, tout au long de leur carriére universitaire, ont fagon-
né I'image de I’ Institut de Langues et Littératures Romanes — Mme RiiZena Ostra,
M. Lubomir Barto$, M. Jaroslav Fry&er. Puisse le présent numéro des Etudes Ro-
manes de Brno €tre considéré comme 1’expression de notre gratitude a I’occasion
de leurs 70 ans.

LUBOMIR BARTOS

El 21 de febrero de 2002 cumple los 70 afios uno de los
representantes mas destacados de la filologia romanica en
la Republica Checa, el profesor Lubomir Bartos.

Lubomir Bartos naci6 en Frenstat pod Radho§tém. Des-
pués de obtener el bachillerato en el colegio de la loca-
lidad, ingreso6 en 1951 en la Facultad de Filosofia y Le-
tras de la Universidad de Brno. Cursé estudios de
filologia francesa y espaiiola, especialidades que amplio
con estudios de fonética. De sus profesores mencione-
mos sobre todo al fundador de la fonética en Brno E.
Sramek y a su continuador K. Ohnesorg; de los especia-
listas en la filologia romanica de sus tiempos de estudian-
te universitario recordemos por lo menos los nombres de-
0. Novak, O. Duchacek, P. Bene§ y J. Rosendorfsky.

Una vez concluidos los estudios, Lubomir Barto§ permanecio en el Departamento
de Filologia Romanica de Bmo en calidad de profesor auxiliar. En 1965, a base de
su trabajo de candidatura Srovnavaci experimentdini studie souhlaskovych artiku-
laci Ceskych a Spanélskych se zvlastnim zfetelem ke kubanské Spanélstiné (Estu-
dio comparativo experimental de las realizaciones consondnticas ci:ecas
y espafiolas con respecto al espanol de Cuba) obtiene el grado de candidato a doctor
en ciencias (CSc.). Dicho estudio, innovador gracias a la aplicacién del método de
radiografia, es fruto de la estancia de Barto§ en Cuba (1961-1962), donde trabajo
de jefe del Centro de Traduccién del Ministerio de Educacion. En 1968 sostuvo
su trabajo de habilitacion Soucasny stav a perspektivy vyvoje Spanéltiny v Americe
(Estado actual y perspectivas de evolucion del espafiol en América) y al afio si-
guiente recibio el titulo de profesor agregado. En 1991 fue nombrado catedratico.

Durante los 45 aiios de docencia en la Facultad de Filosofia y Letras de Brno, el
profesor Barto$ capacit6 a centenares de romanistas, sobre todo hispanistas. A partir
de 1995 ensefia en el Departamento de las Lenguas Romanicas de la Universidad de
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Ostrava, desde 2001 como profesor de tiempo completo; su actividad en la Univer-
sidad Masaryk de Bmo en funcion de profesor emeritus se limita actualmente a tareas
especiales tales como dirigir seminarios de posgrado, tesis de doctorado, etc.

Su carrera docente fue y sigue siendo muy variada. Debido a la escasez de es-
pecialistas en el campo de la filologia romanica tuvo que cubrir una amplia gama
de asignaturas. Al comienzo dirigi6 sobre todo seminarios practicos (p.ej. de tra-
duccidn), mas tarde prevalecieron conferencias y cursos mas o0 menos tedricos como
Sintaxis espaiiola, Sintaxis y lexicologia del espasiol americano, Dialectologia
espariola, Estilistica espafiola, Historia y civilizacion de Esparia, Historia y civi-
lizacion de América Latina, Fonética y fonologia del francés, Fonética y fonolo-
gia del espariiol, etc. Sus conferencias fueron siempre muy concurridas y popula-
res entre los estudiantes del Departamento de las Lenguas Romanicas de Bmo, lo
que no sorprendera si tenemos en cuenta la incontestable erudicion y la facultad
del profesor Barto$ de crear en sus clases una atmosfera Unica, pero dificil de des-
cribir, marcada entre*otros por sus vastas experiencias acumuladas durante los
numerosos viajes por América Latina. Barto§ public6 igualmente varios manuales
y otros materiales de ensefianza que reflejan la variedad tematica de sus cursos.

Las actividades de Lubomir Barto$, que son multifacéticas, no se limitan sola-
mente al ambiente académico. Por casi 20 afios trabajo de secretario y profesor del
checo en la Escuela de Verano de los Estudios Eslavos de Brno. En calidad de fo-
netista, dictd conferencias destinadas a logopedas de Moravia y Eslovaquia e im-
partio cursos para los estudiantes de arte dramatico de la Academia de Artes Mu-
sicales y Escénicas de Bmo y para los empleados de la Radio Checoslovaca de Bmo.
Tradujo también mas de 50 peliculas para los estudios de doblaje de Bmo y de
Praga.

Actualmente, el profesor Barto§ participa en varias comisiones académico-cien-
tificas (p.ej. comisiones de estudios de posgrado de filologia roméanica de Bmo
y de Praga, Comisidon Cientifica de la Facultad de Filosofia y Letras de Ostrava,
etc.). Desde hace muchos afios trabaja de redactor ejecutivo del anuario Etudes Ro-
manes de Brno, es miembro del consejo editorial de las publicaciones de la Facul-
tad de Filosofia y Letras de la Universidad de Brno e integrante del consejo de re-
daccién de los Estudios Hispanicos (Wroclaw). También es miembro de la
asociacion Hispanistas de los Paises del Este de Europa.

L. Bartos$ realiz6 varias estancias de estudios y de conferencias en ¢l extranjero
(Chile /1964-1965/, Espaiia /1985, 1988/, Nicaragua /1985/, Francia /1987/ y Cuba
/1989/) y pronuncio discursos en diversos congresos y simposios lingiiisticos in-
ternacionales (Madrid, Salamanca, Sevilla, La Habana, Lublin, Bratislava). En los
afios 1972-1976 se desempeiio como lector del checo en la Universidad de Aix-
en-Provence.

En cuanto a su actividad cientifica e investigadora, el profesor Barto$ se centrd
sobre todo en el espafiol americano. Ademas de una serie de articulos publicé dos
monografias sobre este tema: El presente y el porvenir del espaiiol en América
€ Introduccion al estudio del espafiol en América.

Representan otro campo de su interés la lexicologia y la sintaxis espaiiolas.
Lubomir Barto$ escribio decenas de articulos publicados en diferentes periddicos
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checos y extranjeros (Espaiia, Argentina, Chile, Alemania, Polonia, Eslovaquia),
en los cuales predomina el tema de las denominaciones complejas y algunas cues-
tiones relacionadas con la formacidn y las funciones del adjetivo en el espafiol
moderno. En la actualidad, Bartos se dedica igualmente al estudio comparativo de
la fraseologia espaiiola y checa. Sus trabajos tienen una amplia repercusion en el
extranjero y se citan con frecuencia.

Para la ensefianza de la filologia esparfiola en la Reptiblica Checa tienen impor-
tancia también los manuales y otros materiales escritos por L. Barto$, entre otros
su Introduccion a la historia y civilizacion de Esparia, Introduccion a la historia y
civilizacion de América Latina y el Analisis fonético y ortogrdfico del espaiiol. De
las obras recién publicadas citemos la /ntroduccion a la fonética, fonologia y or-
tografia del espaiiol y la Formacion de palabras en espariol.

En resumen, la figura del profesor Barto$ puede ubicarse sin exageracion entre
los que mas contribuyeron al desarrollo de los estudios hispanicos en la Republica
Checa y en la Universidad de Brno en particular. Lo que es mas, la hispanistica
checa tiene en él un digno representante a nivel internacional y su aportacion es
reconocida por la comunidad cientifica de todo el mundo.
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' (Petr Stehlik)



